
افتتحت الجلسة الساعة 10/00.

تقارير اللجنة الثانية

في  العامة  الجمعية  ستنظر  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
تقارير اللجنة الثانية بشأن البنود من 16 إلى 26، 61، 122، 
135 و 174 من جدول الأعمال. وأطلب من مقررة اللجنة 
الثانية، السيدة جولييت هِيي، ممثلة نيوزيلندا، أن تعرض تقارير 

اللجنة الثانية في بيان واحد.

السيدة هِيي )نيوزيلندا(، مقررة اللجنة الثانية )تكلمت 
تقارير  العامة  الجمعية  على  أعرض  أن  يشرفني  بالإنكليزية(: 
اللجنة الثانية التالية بشأن بنود جدول الأعمال التي خصصتها 
التقارير،  الثامنة والستين. وهذه  العامة في دورتها  لها الجمعية 
عن  فضلا   ،A/68/447 إلى   A/68/435 من  الوثائق  في  الواردة 
مشاريع  نصوص  تشمل   ،A/68/602 و   A/68/590 الوثيقتين 
العامة  الجمعية  اللجنة  أوصت  التي  والمقررات  القرارات 
باعتمادها. وترد في الوثيقة A/C.2/68/INF/1 قائمة بالإجراءات 

المتخذة في اللجنة الثانية.

خلال الجزء الرئيسي من الدورة الثامنة والستين، عقدت 
بما في  أحداث خاصة،  وستة  عامة  الثانية 41 جلسة  اللجنة 
الاقتصادي  المجلس  ذلك ثلاث جلسات رسمية مشتركة مع 
من   41 مجموعه  ما  الثانية  اللجنة  واعتمدت  والاجتماعي. 
بالتصويت، ومشروعي  اعتُمِدت 4 منها  القرارات،  مشاريع 

مقررين.

الثلاثة  المقررات  مشاريع  باعتماد  الثانية  اللجنة  توصي 
.A/55/590 الواردة في الفقرة 9 من الوثيقة

وفي إطار البند 16 من جدول الأعمال، المعنون “ تسخير 
التنمية”،  لأغراض  والاتصالات  المعلومات  تكنولوجيات 
 ،A/68/435 الوثيقة  من  الفقرة 15  في  الثانية،  اللجنة  توصي 

باعتماد مشروع قرار واحد.

وفيما يتعلق بالبند 16 من جدول الأعمال، فإن اللجنة 
الثانية تطلب إلى الجمعية العامة أن تبقي هذا البند مفتوحا في 
ليتسنى  للجمعية  والستين  الثامنة  الدورة  من  المستأنف  الجزء 
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المعنون  المتبقي،  القرار  مشروع  بشأن  المشاورات  مواصلة 
“اليوم الدولي لتشجيع العمل من بُعد وحمايته”.

وفي إطار البند 17 من جدول الأعمال، المعنون “المسائل 
اللجنة  تقرير  صدر  الكلي”،  الاقتصاد  بسياسات  المتعلقة 
الوثيقة  في  يرد  العنوان  هذا  تحت  والتقرير  أجزاء.  خمسة  في 

A/68/436، بينما ترد التوصيات في الإضافات التالية.

الدولية  “التجارة  المعنون  )أ(،  الفرعي  البند  إطار  وفي 
الوثيقة  من   16 الفقرة  في  الثانية،  اللجنة  توصي  والتنمية”، 
A/68/436/Add.1، باعتماد مشروعي قرارين، وفي الفقرة 17، 

توصي باعتماد مشروع مقرر واحد.

المالي  “النظام  المعنون  )ب(،  الفرعي  البند  إطار  وفي 
من   8 الفقرة  في  الثانية،  اللجنة  توصي  والتنمية”،  الدولي 

الوثيقة A/68/436/Add.2، باعتماد مشروع قرار واحد. 

وفي إطار البند الفرعي )ج(، المعنون “القدرة على تحمل 
الدين الخارجي والتنمية”، توصي اللجنة الثانية، في الفقرة 7 

من الوثيقة A/68/436/Add.3، باعتماد مشروع قرار واحد.

وفي إطار البند الفرعي )د(، المعنون “السلع الأساسية”، 
 ،A/68/436/Add.4 توصي اللجنة الثانية، في الفقرة 8 من الوثيقة

باعتماد مشروع قرار واحد.

وفي إطار البند 18 من جدول الأعمال، المعنون “متابعة 
وتنفيذ نتائج المؤتمر الدولي لتمويل التنمية لعام 2002 والمؤتمر 
الاستعراضي لعام 2008”، توصي اللجنة الثانية، في الفقرة 

11 من الوثيقة A/68/437، باعتماد مشروع قرار واحد.

وفي إطار البند 19 من جدول الأعمال، المعنون “التنمية 
المستدامة”، صدر تقرير اللجنة الثانية في 11 جزءا. والتقرير 
تحت هذا العنوان يرد في الوثيقة A/68/438، بينما ترد التوصيات 

في الإضافات التالية.

توصي  الأعمال،  جدول  من   19 البند  عنوان  وتحت 
الثانية، في الفقرة 37 من الوثيقة A/68/438، باعتماد  اللجنة 

خمسة مشاريع قرارات. 

وفي إطار البند الفرعي )أ(، المعنون “تنفيذ جدول أعمال 
القرن 21، وبرنامج مواصلة تنفيذ جدول أعمال القرن 21 
ونتائج مؤتمر القمة العالمي المعني بالتنمية المستدامة ومؤتمر الأمم 
المتحدة للتنمية المستدامة”، توصي اللجنة الثانية، في الفقرة 8 

من الوثيقة A/68/438/Add.1، باعتماد مشروع قرار واحد.

وتنفيذ  “متابعة  المعنون  )ب(،  الفرعي  البند  إطار  وفي 
استراتيجية موريشيوس لمواصلة تنفيذ برنامج العمل من أجل 
توصي  النامية”،  الصغيرة  الجزرية  للدول  المستدامة  التنمية 
 ،A/68/438/Add.2 الوثيقة  من   9 الفقرة  في  الثانية،  اللجنة 

باعتماد مشروع قرار واحد.

وفــي إطـــار البنــد الفرعـي )ج(، المعنون “الاستراتيجية 
الدولية للحد من الكوارث”، توصي اللجنة الثانية، في الفقرة 
7 من الوثيقة A/68/438/Add.3، باعتماد مشروع قرار واحد.

وفي إطار البند الفرعي )د(، المعنون “حماية المناخ العالمي 
الثانية،  اللجنة  البشرية الحالية والمقبلة”، توصي  لمنفعة أجيال 
في الفقرة 10 من الوثيقة A/68/438/Add.4، باعتماد مشروع 

قرار واحد.

انتباه  أوجه  أن  أود  ذلك،  القرار  مشروع  سياق  وفي 
الجمعية إلى تنقيحات شفوية بسيطة، وتلك التنقيحات تجسد 
اتفاقية  في  الأطراف  لمؤتمر  والعشرين  الحادية  الدورة  مواعيد 
عقدها  تقرر  التي  المناخ  تغير  بشأن  الإطارية  المتحدة  الأمم 
مؤخرا في الدورة 19 لمؤتمر الأطراف في وارسو. وبنص اتفاق 

الدورة 19 لمؤتمر الأطراف على:

“يقرر أن يقبل مع التقدير اقتراح حكومة فرنسا 
في  الأطراف  لمؤتمر  والعشرين  الحادية  الدورة  استضافة 
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اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ والدورة 
الحادية عشرة لمؤتمر الأطراف بوصفه اجتماعالأطراف 
في بروتوكول كيوتو في باريس، فرنسا، من يوم الإثنين، 
يوم الجمعة، 11 كانون  الثاني/نوفمبر إلى  30 تشرين 

الأول/ديسمبر 2015”. 

ولذلك، فإن مواعيد عقد المؤتمر الحادي والعشرين للدول 
الفقرة  الديباجة وفي  الفقرة الأخيرة من  الواردة في  الأطراف 
12 من مشروع القرار سيستعاض عنها بهذه التواريخ من 30 
تشرين الثاني/نوفمبر إلى 11 كانون الأول/ديسمبر 2015. 

وفي إطار البند الفرعي 19 )هـ(، المعنون “تنفيذ اتفاقية 
الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف 
الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا”، توصي اللجنة 
باعتماد   ،A/68/438/Add.5 الوثيقة  من   8 الفقرة  في  الثانية، 

مشروع قرار واحد. 

“اتفاقية  المعنون  )و(،   19 الفرعي  البند  إطار  وفي 
الوثيقة  الفقرة 8 من  اللجنة، في  البيولوجي”، توصي  التنوع 

A/68/438/Add.6، باعتماد مشروع قرار واحد. 

البند الفرعي 19 )ز(، المعنون “تقرير مجلس  وفي إطار 
إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة عن دورته العالمية الأولى”، 
 ،A/68/414/Add.7 توصي اللجنة الثانية، في الفقرة 8 من الوثيقة

باعتماد مشروع قرار واحد. 

“الانسجام  المعنون  )و(،   19 الفرعي  البند  إطار  وفي 
الوثيقة  من   8 الفقرة  في  اللجنة،  توصي  الطبيعة”،  مع 

A/68/438/Add.6، باعتماد مشروع قرار واحد. 

“التنمية  المعنون  )و(،   19 الفرعي  البند  إطار  وفي 
الوثيقة  الفقرة 7 من  اللجنة، في  المستدامة للجبـال”، توصي 

A/68/420/Add.8، باعتماد مشروع قرار واحد. 

الأعمال،  جدول  من  )ي(   19 الفرعي  البند  إطار  في 
الإشعاعي في  التهديد  منع  الدولي في  المجتمع  المعنون “دور 
الوثيقة  من   6 الفقرة  في  اللجنة،  توصي  الوسطى”،  آسيا 

A/68/438/Add.10، باعتماد مشروع قرار واحد. 

وفي إطار البند 20 من جدول الأعمال، المعنون “تنفيذ 
نتائج مؤتمر الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية )الموئل الثاني( 
)موئل  البشرية  للمستوطنات  المتحدة  الأمم  برنامج  وتعزيز 
الوثيقة  من   12 الفقرة  في  اللجنة،  توصي  المتحدة(”،  الأمم 

A/68/439، باعتماد مشروع قرار واحد. 

وفي إطار البند 21 من جدول الأعمال، المعنون “العولمة 
والترابط”، أصدر تقريرُ اللجنة في خمسة أجزاء. ويرد التقرير 
التوصيات في  وترد   ،A/68/440 الوثيقة  العنوان في  تحت هذا 

الإضافات التالية. 

الأمم  “دور  المعنون  )أ(،   21 الفرعي  البند  إطار  في 
والترابط”، توصي  العولمة  التنمية في سياق  تعزيز  المتحدة في 
 ،A/68/440/Add.1 الوثيقة  من   20 الفقرة  الثانية،  اللجنة 

باعتماد مشروع قرار واحد. 

القرار  الوفود بتصويب على مشروع  أبلغ  أود أيضا أن 
هذا. في الفقرة الحادية عشرة من الديباجة، تكتب عبارة “بالغ 
القلق” بالخط المائل. وسيرد هذا التصويب في النسخة النهائية. 

وفي إطار البند الفرعي 21 )ب(، المعنون “تسخير العلم 
الفقرة  في  اللجنة،  توصي   ،” التنمية  لأغراض  والتكنولوجيا 

14 من الوثيقة A/440/Add.2، باعتماد مشروعي قرارين. 

وفي إطار البند الفرعي )ب(، المعنون “لتعاون الإنمائي مع 
البلدان المتوسطة الدخل”، توصي اللجنة، في الفقرة 10 من 

الوثيقة A/68/440/Add.3، باعتماد مشروع قرار واحد. 
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وفي إطار البند الفرعي 19 )د(، المعنون “الثقافة والتنمية”، 
 ،A/68/420/Add.8 الوثيقة  الفقرة 10 من  اللجنة، في  توصي 

باعتماد مشروع قرار واحد. 

المعنون  الأعمال،  جدول  من   22 البند  إطار  وفي 
تقرير  يرد  أوضاعا خاصة”،  تواجه  التي  البلدان  “مجموعات 
في  العنوان  هذا  تحت  التقرير  ويرد  أجزاء.  ثلاثة  في  اللجنة 

الوثيقة A/68/441، وترد التوصيات في الإضافات التالية. 

مؤتمر  “متابعة  المعنون  )أ(،   57 الفرعي  البند  إطار  في 
اللجنة  البلدان نموا”، توصي  الرابع المعني بأقل  الأمم المتحدة 
باعتماد   ،A/68/441/Add.1 الوثيقة  من   7 الفقرة  في  الثانية، 

مشروع قرار واحد. 

الأعمال،  جدول  من  )ب(   22 الفرعي  البند  إطار  في 
برنامج  تنفيذ  لاستعراض  الشامل  العشري  “المؤتمر  المعنون 
الوثيقة  من   7 الفقرة  في  اللجنة،  توصي  ألماتي”،  عمل 

A/68/441/Add.2، باعتماد مشروع قرار واحد. 

في إطار البند 23 من جدول الأعمال، المعنون “القضاء 
على الفقر وقضايا إنمائية أخرى”، يرد تقرير اللجنة في أربعة 
 ،A/68/440 أجزاء. ويرد التقرير تحت هذا العنوان في الوثيقة

وترد التوصيات في الإضافات التالية. 

الأعمال،  جدول  من  )أ(   23 الفرعي  البند  إطار  في 
الفقر  على  للقضاء  الثاني  المتحدة  الأمم  عقد  “تنفيذ  المعنون 
من   9 الفقرة  في  الثانية  اللجنة  توصي   ،”)2017-2008(

الوثيقة A/68/442/Add.1، باعتماد مشروع قرار واحد. 

الأعمال،  جدول  من  )ب(   23 الفرعي  البند  إطار  في 
المعنون “دور المرأة في التنمية ”، توصي اللجنة في الفقرة 9 

من الوثيقة A/68/442/Add.2، باعتماد مشروع قرار واحد. 

“تنمية  المعنون  )ج(   23 الفرعي  البند  إطار  في 
الوثيقة  من   7 الفقرة  في  اللجنة،  توصي  البشرية”،  الموارد 

A/68/442/Add.3، باعتماد مشروع قرار واحد. 

في إطار البند 24 من جدول الأعمال، المعنون “الأنشطة 
التنفيذية من أجل التنمية”، يرد تقرير اللجنة في ثلاثة أجزاء. 
وترد   ،A/68/440 الوثيقة  في  العنوان  هذا  تحت  التقرير  ويرد 

التوصيات في الإضافات التالية. 

المعنون  الأعمال،  جدول  من  )أ(   24 البند  إطار  في 
“الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من 
أجل التنمية”، توصي اللجنة الثانية، في الفقرة 9 من الوثيقة 

A/68/443/Add.1، باعتماد مشروع قرار واحد. 

بأن  أبلغ  أن  أود  هذا،  القرار  بمشروع  يتعلق  وفيما 
سياسة التقييم المستقل على نطاق المنظومة للأنشطة التنفيذية 
التنمية، والتي أعدتها  المتحدة من أجل  التي تضطلع بها الأمم 
للأنشطة  المنظومة  نطاق  على  تقييم  لتتولى  مؤقتة  تنسيق  آلية 
التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة، المشار إليها في 
السطور القليلة الأولى من الفقرة 8، ستصدر بوصفها مذكرة 
من الأمانة العامة تحت الرمز A/68/658. وسوف تدرج هذه 

الإشارة كحاشية في النص النهائي لمشروع القرار. 

الأعمال،  جدول  من  )ب(   21 الفرعي  البند  إطار  في 
اللجنة،  توصي  الجنوب”،  بلدان  بين  فيما  “التعاون  المعنون 
باعتماد مشروع   ،A/68/433/Add.2 الوثيقة  الفقرة 8 من  في 

قرار واحد. 

في إطار البند 25 من جدول الأعمال، المعنون “التنمية 
الزراعية والأمن الغذائي والتغذية”، توصي اللجنة الثانية، في 
الفقرة 22 وثيقة A/68/444، باعتماد ثلاثة مشاريع قرارات. 
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“نحو  المعنون  الأعمال،  جدول  من   26 البند  إطار  في 
من   10 الفقرة  في  اللجنة،  توصي  عالمية”،  شراكات  إقامة 

الوثيقة A/68/445، باعتماد مشروع قرار واحد. 

وفي إطار البند 61 من جدول الأعمال المعنون “السيادة 
الدائمة للشعب الفلسطيني في الأراضي الفلسطينية المحتلة، بما 
السوري  الجولان  العرب في  وللسكان  الشرقية،  القدس  فيها 
في  الثانية،  اللجنة  أوصت  الطبيعية”،  مواردهم  على  المحتل 
الفقرة 10 من الوثيقة A/68/446، باعتماد مشروع قرار واحد. 

وفي إطار البند 122 من جدول الأعمال المعنون “تنشيط 
أعمال الجمعية العامة”، توصي اللجنة الثانيةفي الفقرة 5 من 

الوثيقة A/68/590 باعتماد مشروع مقرر واحد. 

وفي إطار البند 135 من جدول الأعمال المعنون “تخطيط 
 ،A/68/447 الوثيقة  من   3 الفقرة  في  ورد  وكما  البرامج”، 

لم تتخذ اللجنة الثانية إجراء في إطار هذا البند. 

وفي إطار البند 174 من جدول الأعمال المعنون “جامعة 
الأمم المتحدة ”، توصي اللجنة الثانية في الفقرة 9 من الوثيقة 

A/68/602 باعتماد مشروع قرار واحد. 

الرفيع  بياني، أود أن أثني على المستوى  وقبل أن أختتم 
من التعاون والتآزر السائدين في اللجنة الثانية في هذه الدورة. 
وعلى الرغم من أنه قد تعيّن تمديد عمل اللجنة أسبوعا إضافيا 
لتمكينها من التوصل إلى نتيجة ناجحة، فقد تمكنت من الوفاء 
بالولاية التي عهدت بها إليها الجمعية، ومن إنجاز عملها بصورة 

فعالة وبناءة. 

وأود أن أشكر، باسم المكتب، جميع الميسرين والمفاوضين 
على الجهود التي بذلوها خلال المفاوضات. كما أود أن أشكر 
إلى  التوصل  وتعاونها في  البناءة  مشاركتها  على  الوفود  جميع 
توافق في الآراء على الكثير من مشاريع القرارات والمقررات. 

بمنتهى  أشكر  لكي  الفرصة  هذه  أغتنم  أن  أيضا  وأود 
السنغال،  ممثل  ديالو،  السلام  عبد  السيد  الرئيس،  الإخلاص 
فضلا عن نواب الرئيس، السيدة فرح براون، ممثلة جامايكا، 
سري  وارونا  والسيد  رومانيا،  ممثلة  ريبيديا،  أوانا  والسيدة 
خلال  وشراكتهم  تعاونهم  على  لانكا،  سري  ممثل  دانابالا، 

هذه الدورة. 

دعمها  على  الثانية  اللجنة  أمانة  أشكر  أن  أيضا  وأود 
ومساعدتها للمكتب بصورة ممتازة. 

وأود أيضا أن أطلب إلى الوفود التي لديها أي استفسارات 
القرارات التي  بشأن إدخال تصويبات على نصوص مشاريع 
المتعلقة  الاستفسارات  ذلك  في  بما  الثانية،  اللجنة  اعتمدتها 
بالترجمة، الاتصال في أقرب وقت ممكن بأمانة اللجنة ليتسنى 
إدخال تلك التصويبات قبل إصدار النصوص بوصفها قرارات 

للجمعية العامة. 

ختاما، وبشكل شخصي جدا، أود أن أغتنم هذه الفرصة 
لأعرب للجميع عن أطيب تمنياتي بقضاء فترة أعياد سعيدة، 
وأتمنى لهم فترة استراحة من العمل مستحقة عن جدارة، خاصة 
ليأتي عام آخر حافل  قد تشكلت  العام 2014  وأن ملامح 

بالكثير من العمل. 

الثانية  اللجنة  مقرر  أشكر  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
على عرضه لتقارير اللجنة. 

النظام  من   66 المادة  بموجب  اقتراح  هناك  يكن  لم  ما 
تقارير  تناقش  ألّا  تقرر  العامة  الجمعية  أن  سأعتبر  الداخلي، 

اللجنة الثانية المعروضة على الجمعية اليوم. 

تقرر ذلك. 

البيانات  ستقتصر  وعليه،  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
على تعليل التصويت فقط. وقد أوضحت الوفود مواقفها إزاء 
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المحاضر  في  واردة  وهي  اللجنة،  في  الثانية  اللجنة  توصيات 
الرسمية ذات الصلة. 

قررت،  العامة  الجمعية  بأن  الأعضاء  أذكّر  أن  لي  هل 
بموجب الفقرة 7 من المقرر 401/34، أن الجمعية العامة قد 

وافقت على أن:
في  ينظر  حين  الإمكان،  قدر  الوفود،  “تقتصر 
وفي  الرئيسية  اللجان  إحدى  في  نفسه  القرار  مشروع 
جلسة عامة، على تعليل تصويتها مرة واحدة، أي إما 
في اللجنة أو في الجلسة العامة، ما لم يكن تصويت الوفد 

في الجلسة العامة مختلفا عن تصويته في اللجنة”. 
ر الوفود بأن تعليلات التصويت، بموجب  كما أود أن أذكِّ
مقرر الجمعية العامة 401/34 أيضا، تقتصر على 10 دقائق 

وينبغي أن تدلي بها الوفود من مقاعدها. 
قرار  مشروع  من  أكثر  التقارير  أحد  يتضمن  وعندما 
للوفود لشرح مواقفها قبل وبعد بت  الفرصة  واحد، ستتاح 

الجمعية العامة في جميع مشاريع القرارات. 
وقبل أن نبدأ البت في التوصيات الواردة في تقارير اللجنة، 
أود أن أبلغ الممثلين بأننا سنشرع في البت بنفس الطريقة التي 
العامة بغير ذلك  الثانية، ما لم تخطر الأمانة  اللجنة  اتبعت في 
تصويت،  دون  نعتمد  أن  في  الأمل  يحدوني  وعليه،  مسبقا. 

التوصيات التي اعتمدتها اللجنة دون تصويت. 
الأعضاء  انتباه  أوجه  أن  أود  قدما،  نمضي  أن  وقبل 
المقترحات  “قائمة  معنونة  العامة  الأمانة  من  مذكرة  إلى 
الوثيقة  بوصفها  عُممت  الثانية”،  اللجنة  تقارير  في  الواردة 
A/C.2/68/INF/1. وقد تم توزيع هذه المذكرة على جميع المقاعد 

في قاعة الجمعية العامة بوصفها دليلا مرجعيا للبت في مشاريع 
القرارات والمقررات التي أوصت بها اللجنة الثانية في تقاريرها. 
وفي هذا الصدد، سيجد الأعضاء في العمود الثالث من المذكرة 
البت  المطلوب  المقررات  أو  القرارات  ترتيب وأرقام مشاريع 

فيها في جلسة عامة، مع تحديد عناوينها ورموزها المقابلة في 
اللجنة الثانية في العمود الرابع من المذكرة ذاتها. 

وأود أن أذكّر الجمعية العامة بأننا سنبت الآن في مشاريع 
الثانية.  اللجنة  باعتمادها  أوصت  التي  والمقررات  القرارات 
وعليه، فإنه لم يعد ممكنا للدول الأعضاء أن تنضم إلى مقدمي 
وينبغي  عامة.  جلسة  في  تلك  والمقررات  القرارات  مشاريع 
تقديم مشاريع  المشاركة في  بشأن  استفسارات  أي  توجه  أن 

القرارات والمقررات إلى أمين اللجنة. 

البند 16 من جدول الأعمال 

لأغراض  والاتصالات  المعلومات  تكنولوجيات  تسخير 
التنمية 

  )A/68/435( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 15 من 
تقريرها. نبت الآن في مشروع القرار. وقد اعتمدت اللجنة 
الثانية مشروع القرار. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في 

أن تحذو حذوها؟ 

اعتمد مشروع القرار )القرار 198/68(. 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: بذلك تكون الجمعية العامة 
قد اختتمت هذه المرحلة من نظرها في البند 16 من جدول 

الأعمال. 

البند 17 من جدول الأعمال 

المسائل المتعلقة بسياسات الاقتصاد الكلي 

 )A/68/436( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في أن تحيط علما بتقرير اللجنة الثانية؟ 

تقرر ذلك. 
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الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: بذلك تكون الجمعية العامة 
قد اختتمت هذه المرحلة من نظرها في البند 17 من جدول 

الأعمال. 

التجارة الدولية والتنمية  )أ( 

 )A/68/436/Add.1( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: معروض على الجمعية العامة 
مشروع قرارين أوصت اللجنة الثانية باعتمادهما في الفقرة 16 
من تقريرها، ومشروع مقرر أوصت اللجنة باعتماده في الفقرة 

17 من التقرير نفسه. 

وفي  والثاني  الأول  القرارين  مشروعي  في  الآن  نبت 
مشروع المقرر، الواحد تلو الآخر. 

مشروع القرار الأول بعنوان “التجارة الدولية والتنمية”. 
وقد اعتمدت اللجنة الثانية مشروع القرار الأول. هل لي أن 

أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟ 

اعتُمد مشروع القرار الأول )القرار 199/68(. 

مشروع  إلى  الآن  ننتقل  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
بوصفها  الأحادية  الاقتصادية  “التدابير  المعنون  الثاني  القرار 
النامية”.  البلدان  ضد  والاقتصادي  السياسي  للقسر  وسيلة 

طُلب إجراء تصويت مسجل. 

أجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
أفغانستان، الجزائر، أنغولا، أنتيغوا وبربودا، الأرجنتين، 
بربادوس،  بنغلاديش،  البحرين،  أذربيجان،  أرمينيا، 
المتعددة  بوليفيا  دولة  بوتان،  بنن،  بليز،  بيلاروس، 
السلام،  دار  بروني  البرازيل،  بوتسوانا،  القوميات، 
كمبوديا،  فيردي،  كابو  بوروندي،  فاسو،  بوركينا 
جزر  كولومبيا،  الصين،  شيلي،  تشاد،  الكاميرون، 

الشعبية  كوريا  جمهورية  كوبا،  كوستاريكا،  القمر، 
الديمقراطية، الكونغو، جيبوتي، الجمهورية الدومينيكية، 
إكوادور، مصر، السلفادور، غينيا الاستوائية، إريتريا، 
إثيوبيا، فيجي، غابون، غامبيا، غانا، غرينادا، غواتيمالا، 
الهند،  هندوراس،  هايتي،  غيانا،  بيساو،   - غينيا 
إندونيسيا، جمهورية إيران الإسلامية، العراق، جامايكا، 
الكويت،  كيريباس،  كينيا،  كازاخستان،  الأردن، 
لبنان،  الشعبية،  الديمقراطية  لاو  قيرغيزستان، جمهورية 
ملديف،  ماليزيا،  ملاوي،  مدغشقر،  ليبيا،  ليسوتو، 
المغرب،  منغوليا،  المكسيك،  موريشيوس،  موريتانيا، 
النيجر،  نيكاراغوا،  نيبال،  ناميبيا،  ميانمار،  موزامبيق، 
الجديدة،  غينيا  بابوا  بنما،  باكستان،  عمان،  نيجيريا، 
باراغواي، بيرو، الفلبين، قطر، الاتحاد الروسي، رواندا، 
سانت لوسيا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، ساموا، 
السعودية،  العربية  المملكة  وبرينسيبي،  تومي  سان 
السنغال، سيشيل، سيراليون، سنغافورة، جزر سليمان، 
السودان،  لانكا،  سري  أفريقيا،  جنوب  الصومال، 
العربية  الجمهورية  سويسرا،  سوازيلند،  سورينام، 
السورية، طاجيكستان، تايلند، تيمور - ليشتي، توغو، 
ترينيداد وتوباغو، تونس، تركمانستان، توفالو، أوغندا، 
المتحدة،  تنزانيا  جمهورية  المتحدة،  العربية  الإمارات 
البوليفارية،  أوروغواي، أوزبكستان، جمهورية فنزويلا 

فييت نام، اليمن، زامبيا، زمبابوي

المعارضون:
إسرائيل، الولايات المتحدة الأمريكية

الممتنعون:
البوسنة  بلجيكا،  النمسا،  أستراليا،  أندورا،  ألبانيا، 
كرواتيا،  ديفوار،  كوت  كندا،  بلغاريا،  والهرسك، 
قبرص، الجمهورية التشيكية، الدانمرك، إستونيا، فنلندا، 
أيسلندا،  هنغاريا،  اليونان،  ألمانيا،  جورجيا،  فرنسا، 
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أيرلندا، إيطاليا، اليابان، ليختنشتاين، ليتوانيا، لكسمبرغ، 
مالطة، جزر مارشال، موناكو، الجبل الأسود، هولندا، 
جمهورية  البرتغال،  بولندا،  بالاو،  النرويج،  نيوزيلندا، 
مارينو،  سان  رومانيا،  مولدوفا،  جمهورية  كوريا، 
صربيا، سلوفاكيا، سلوفينيا، إسبانيا، السويد، جمهورية 
مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، تركيا، أوكرانيا، المملكة 

المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
مقابل  صوتا   127 بأغلبية  الثاني  القرار  مشروع  اعتمد 

صوتين وامتناع 50 عن التصويت )القرار 200/68(.
]فيما بعد، أبلغ وفدا جزر البهاما وسانت كيتس ونيفيس 
الأمانة العامة أنهما كانا ينويان التصويت مؤيدَين القرار؛ 
وأبلغ وفد سويسرا الأمانة العامة أنه كان ينوي الامتناع 

عن التصويت. [

مشروع  في  الآن  سنبت  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
القرار المعنون “مكان انعقاد الدورة الرابعة عشرة لمؤتمر الأمم 
المتحدة للتجارة والتنمية في عام 2016”. لقد اعتمدته اللجنة 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )القرار 541/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
البند  البند الفرعي )أ( من  العامة ترغب في اختتام نظرها في 

17 من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

النظام المالي الدولي والتنمية )ب( 

)A/68/436/Add.2( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع القرار الذي أوصت به اللجنة الثانية في الفقرة 8 من 
تقريرها. سنبت الآن في مشروع القرار. لقد اعتمدته اللجنة 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )القرار 201/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في اختتام نظرها في البند الفرعي )ب( من البند 

17 من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

القدرة على تحمل الدين الخارجي والتنمية )ج( 

)A/68/436/Add.3( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع القرار الذي أوصت به اللجنة الثانية في الفقرة 7 من 
تقريرها. سنبت الآن في مشروع القرار. لقد اعتمدته اللجنة 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )القرار 202/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في اختتام نظرها في البند الفرعي )ج( من البند 

17 من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

السلع )د( 

)A/68/436/Add.4( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
 8 الفقرة  في  الثانية  اللجنة  به  أوصت  الذي  القرار  مشروع 
من تقريرها. سنبت الآن في مشروع القرار. اعتمدته اللجنة 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )القرار 203/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في اختتام نظرها في البند الفرعي )د( من البند 

17 من جدول الأعمال والبند 17 من جدول في مجموعه؟
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تقرر ذلك.

البند 18 من جدول الأعمال

لعام  التنمية  لتمويل  الدولي  المؤتمر  نتائج  وتنفيذ  متابعة 
2002 والمؤتمر الاستعراضي لعام 2008

)A/68/437( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع القرار الذي أوصت به اللجنة الثانية في الفقرة 11 من 
تقريرها. سنبت الآن في مشروع القرار. لقد اعتمدته اللجنة 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )القرار 204/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: بذلك تكون الجمعية العامة 
قد اختتمت هذه المرحلة من نظرها في البند 18 من جدول 

الأعمال.

البند 19 من جدول الأعمال

التنمية المستدامة

)A/68/438( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: معروض على الجمعية خمسة 
من  الفقرة 37  الثانية في  اللجنة  به  أوصت  قرارات  مشاريع 
تقريرها. ستبت الجمعية الآن في مشاريع القرارات من الأول 

إلى الخامس، الواحد تلو الآخر.

“اليوم  المعنون  الأول،  القرار  مشروع  إلى  أولا  ننتقل 
العالمي للحياة البرية”. لقد اعتمدته اللجنة الثانية. هل لي أن 

أعتبر أن الجمعية ترغب أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )القرار 205/68(.

القرار  مشروع  إلى  ننتقل  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
الثاني، المعنون “البقعة النفطية على الشواطئ اللبنانية”. طُلب 

إجراء تصويت مسجل.

أجري تصويت مسجل.

المؤيدون :
أنتيغوا  أنغولا،  أندورا،  الجزائر،  ألبانيا،  أفغانستان، 
أذربيجان، جزر  النمسا،  أرمينيا،  وبربودا، الأرجنتين، 
بيلاروس،  بربادوس،  بنغلاديش،  البحرين،  البهاما، 
المتعددة  بوليفيا  دولة  بوتان،  بنن،  بليز،  بلجيكا، 
القوميات، البوسنة والهرسك، بوتسوانا، البرازيل، بروني 
كابو  بوروندي،  فاسو،  بوركينا  بلغاريا،  السلام،  دار 
فيردي، كمبوديا، تشاد، شيلي، الصين، كولومبيا، جزر 
كوبا،  كرواتيا،  ديفوار،  كوت  كوستاريكا،  القمر، 
الشعبية  كوريا  جمهورية  التشيكية،  الجمهورية  قبرص، 
الجمهورية  جيبوتي،  الدانمرك،  الكونغو،  الديمقراطية، 
إريتريا،  السلفادور،  مصر،  إكوادور،  الدومينيكية، 
إستونيا، إثيوبيا، فيجي، فنلندا، فرنسا، غابون، غامبيا، 
غواتيمالا،  غرينادا،  اليونان،  غانا،  ألمانيا،  جورجيا، 
هنغاريا،  هندوراس،  هايتي،  غيانا،  بيساو،   - غينيا 
الإسلامية،  إيران  جمهورية  إندونيسيا،  الهند،  أيسلندا، 
الأردن،  اليابان،  جامايكا،  إيطاليا،  أيرلندا،  العراق، 
قيرغيزستان،  الكويت،  كازاخستان، كينيا، كيريباس، 
جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية، لاتفيا، لبنان، ليسوتو، 
مدغشقر،  لكسمبرغ،  ليتوانيا،  ليختنشتاين،  ليبيا، 
مارشال،  جزر  مالطة،  ملديف،  ماليزيا،  ملاوي، 
منغوليا،  موناكو،  المكسيك،  موريشيوس،  موريتانيا، 
ناميبيا،  ميانمار،  موزامبيق،  المغرب،  الأسود،  الجبل 
نيبال، هولندا، نيوزيلندا، نيكاراغوا، النيجر، النرويج، 
بولندا،  الفلبين،  بيرو،  باراغواي،  باكستان،  عمان، 
مولدوفا،  جمهورية  كوريا،  جمهورية  قطر،  البرتغال، 
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رومانيا، الاتحاد الروسي، سانت لوسيا، سانت فنسنت 
تومي  سان  مارينو،  سان  ساموا،  غرينادين،  وجزر 
وبرينسيبي، المملكة العربية السعودية، السنغال، صربيا، 
سلوفينيا،  سلوفاكيا،  سنغافورة،  سيراليون،  سيشيل، 
إسبانيا،  أفريقيا،  جنوب  الصومال،  سليمان،  جزر 
السويد،  سوازيلند،  سورينام،  السودان،  لانكا،  سري 
طاجيكستان،  السورية،  العربية  الجمهورية  سويسرا، 
تايلند، جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية سابقا، تيمور - 
ليشتي، توغو، ترينيداد وتوباغو، تونس، تركيا، توفالو، 
المملكة  المتحدة،  العربية  الإمارات  أوكرانيا،  أوغندا، 
جمهورية  الشمالية،  وأيرلندا  العظمى  لبريطانيا  المتحدة 
جمهورية  أوزبكستان،  أوروغواي،  المتحدة،  تنزانيا 

فنزويلا البوليفارية، فييت نام، اليمن، زامبيا، زمبابوي

المعارضون:
أستراليا، كندا، إسرائيل، ولايات ميكرونيزيا الموحدة، 

بالاو، الولايات المتحدة الأمريكية

الممتنعون:
الكاميرون، بنما، بابوا غينيا الجديدة، تونغا

مقابل  صوتا   169 بأغلبية  الثاني  القرار  مشروع  اعتمد 
)القرار  التصويت  امتناع 4 أعضاء عن  6 أصوات، مع 

.)206/68
]فيما بعد، أبلغ وفد سانت كيتس ونيفيس الأمانة العامة 

بأنه كان ينوي التصويت مؤيداً[

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: ننتقل فيما يلي إلى مشروع 
القرار الثالث، المعنون “السياحة المستدامة والتنمية المستدامة 
في أمريكا الوسطى”. لقد اعتمدته اللجنة الثانية. فهل لي أن 

أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار الثالث )القرار 207/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: ننتقل فيما يلي إلى مشروع 
القرار الرابع المعنون “التدابير التعاونية الرامية إلى تقييم الآثار 
البيئية للنفايات الناتجة عن إغراق الذخائر الكيميائية في البحر 
وزيادة الوعي بتلك الآثار”. لقد اعتمدته اللجنة الثانية، فهل 

لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار الرابع )القرار 208/68(.

الخامس،  القرار  مشروع  إلى  يلي  فيما  ننتقل  الرئيس: 
المعنون “التكنولوجيا الزراعية من أجل التنمية”. طُلب إجراء 

تصويت مسجل.

أجري تصويت مسجل.

المؤيدون :
أفغانستان، ألبانيا، الجزائر، أندورا، أنغولا، أنتيغوا وبربودا، 
أذربيجان، جزر  النمسا،  أستراليا،  أرمينيا،  الأرجنتين، 
البهاما، بربادوس، بيلاروس، بلجيكا، بليز، بنن، بوتان، 
البوسنة والهرسك، بوتسوانا، البرازيل، بلغاريا، بوركينا 
فاسو، بوروندي، كابو فيردي، كمبوديا، الكاميرون، 
القمر،  جزر  كولومبيا،  الصين،  شيلي،  تشاد،  كندا، 
الكونغو، كوستاريكا، كوت ديفوار، كرواتيا، قبرص، 
الجمهورية التشيكية، الدانمرك، الجمهورية الدومينيكية، 
إثيوبيا،  إستونيا،  إريتريا،  الاستوائية،  غينيا  السلفادور، 
غانا،  ألمانيا،  غامبيا، جورجيا،  غابون،  فرنسا،  فنلندا، 
غيانا،  بيساو،   - غينيا  غواتيمالا،  غرينادا،  اليونان، 
أيرلندا،  الهند،  أيسلندا،  هنغاريا،  هندوراس،  هايتي، 
إسرائيل، إيطاليا، جامايكا، اليابان، كازاخستان، كينيا، 
ليختنشتاين،  ليسوتو،  لاتفيا،  قيرغيزستان،  كيريباس، 
جزر  مالطة،  ملاوي،  مدغشقر،  لكسمبرغ،  ليتوانيا، 
ميكرونيزيا  ولايات  المكسيك،  موريشيوس،  مارشال، 
موزامبيق،  الأسود،  الجبل  منغوليا،  موناكو،  الموحدة، 
نيجيريا،  النيجر،  نيوزيلندا،  هولندا،  نيبال،  ميانمار، 
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باراغواي،  الجديدة،  غينيا  بابوا  بنما،  بالاو،  النرويج، 
كوريا،  جمهورية  البرتغال،  بولندا،  الفلبين،  بيرو، 
رواندا،  الروسي،  الاتحاد  رومانيا،  مولدوفا،  جمهورية 
سانت لوسيا، سانت فنسنت وجزر غرينادين، ساموا، 
سان مارينو، سان تومي وبرينسيبي، السنغال، صربيا، 
سلوفينيا،  سلوفاكيا،  سنغافورة،  سيراليون،  سيشيل، 
لانكا،  سري  إسبانيا،  الصومال،  سليمان،  جزر 
طاجيكستان،  السويد، سويسرا،  سوازيلند،  سورينام، 
تيمور  سابقا،  اليوغوسلافية  مقدونيا  جمهورية  تايلند، 
أوغندا،  توفالو،  وتوباغو،  ترينيداد  توغو،  ليشتي،   -
وأيرلندا  العظمى  لبريطانيا  المتحدة  المملكة  أوكرانيا، 
المتحدة  الولايات  المتحدة،  تنزانيا  جمهورية  الشمالية، 

الأمريكية، أوروغواي، أوزبكستان، فييت نام، زامبيا

المعارضون:
دولة بوليفيا المتعددة القوميات 

الممتنعون:
البحرين، بنغلاديش، بروني دار السلام، كوبا، جمهورية 
كوريا الشعبية الديمقراطية، الكونغو، جيبوتي، إكوادور، 
العراق، الأردن، الكويت، جمهورية  مصر، إندونيسيا، 
لاو الديمقراطية الشعبية، لبنان، ليبيا، ماليزيا، ملديف، 
موريتانيا، المغرب، ناميبيا، نيكاراغوا، عمان، باكستان، 
أفريقيا،  جنوب  السعودية،  العربية  المملكة  قطر، 
تركيا،  تونس،  السورية،  العربية  الجمهورية  السودان، 
الإمارات العربية المتحدة، جمهورية فنزويلا البوليفارية، 

اليمن

اعتمد مشروع القرار الخامس بأغلبية 144 صوتا مقابل 
1 مع امتناع 34 )القرار 209/68(.

]فيما بعد، أبلغ وفد سانت كيتس ونيفيس الأمانة العامة 
أنه كان ينوي التصويت مؤيداً؛ وأبلغت وفود أفغانستان 

والجزائر والصومال الأمانة العامة أنها كانت تنوي الامتناع 
عن التصويت. [

قد  الجمعية  تكون  بذلك  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
جدول  من   19 البند  في  نظرها  من  المرحلة  هذه  اختتمت 

الأعمال.

تنفيذ جدول أعمال القرن 21 وبرنامج مواصلة تنفيذ  )أ( 
العالمي  القمة  مؤتمر  ونتائج   21 القرن  أعمال  جدول 
للتنمية المستدامة ومؤتمر الأمم المتحدة للتنمية المستدامة،

 )A/68/438/Add.1( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: معروض على الجمعية العامة 
مشروع قرار أوصت باعتماده اللجنة الثانية في الفقرة 8 من 
تقريرها. تبت الجمعية الآن في مشروع القرار. وقد اعتمدت 
اللجنة الثانية مشروع القرار. هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة 

ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )القرار 210/68(.

قد  الجمعية  تكون  بذلك  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
اختتمت هذه المرحلة من نظرها في البند الفرعي )أ( من البند 

19 من جدول الأعمال. 

تنفيذ  لمواصلة  موريشيوس  استراتيجية  وتنفيذ  متابعة  )ب( 
برنامج العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية 

الصغيرة النامية

)A/68/438/Add.2( تقرير اللجنة الثانية

بأن  الأعضاء  أبلغ  أن  أود  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
البت في مشروع القرار الذي أوصت باعتماده اللجنة الثانية في 
الفقرة 9 من تقريرها قد أرجئ إلى تاريخ لاحق لإتاحة الوقت 
مشروع  على  المترتبة  الآثار  الخامسة  اللجنة  تستعرض  لكي 
القرار في الميزانية البرنامجية. وستبت الجمعية في مشروع القرار 
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في  عليه  المترتبة  الآثار  عن  الخامسة  اللجنة  تقرير  يتوفر  حالما 
الميزانية البرنامجية.

بذلك تكون الجمعية العامة قد اختتمت هذه المرحلة من 
نظرها في البند الفرعي )ب( من البند 19 من جدول الأعمال.

الاستراتيجية الدولية للحد من الكوارث )ج( 

)A/68/438/Add.3( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: معروض على الجمعية العامة 
مشروع قرار أوصت باعتماده اللجنة الثانية في الفقرة 7 من 
اللجنة  اعتمدته  وقد  القرار.  الآن في مشروع  نبت  تقريرها. 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )القرار 211/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في أن تختتم نظرها في البند الفرعي )ج( من البند 

19 من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

)د( حماية المناخ العالمي لمنفعة الأجيال البشرية الحالية والمقبلة

)A/68/438/Add.4( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: معروض على الجمعية العامة 
مشروع قرار أوصت باعتماده اللجنة الثانية في الفقرة 11 من 
تقريرها. نبت الآن في مشروع القرار بصيغته المنقحة شفويا. 
هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في اعتماد مشروع القرار، 

بصيغته المنقحة شفويا؟

)القرار  شفويا  المنقحة  بصيغته  القرار،  مشروع  اعتمد 
.)212/68

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في أن تختتم نظرها في البند الفرعي )د( من البند 

19 من جدول الأعمال.

تقرر ذلك.

تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان  )هـ( 
التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة 

في أفريقيا

)A/68/438/Add.5( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: معروض على الجمعية العامة 
مشروع قرار أوصت باعتماده اللجنة الثانية في الفقرة 5 من 
اللجنة  اعتمدته  وقد  القرار.  الآن في مشروع  نبت  تقريرها. 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )القرار 213/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في أن تختتم نظرها في البند الفرعي )ه( من البند 

19 من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

اتفاقية التنوع البيولوجي )و( 

)A/68/138/Add.6( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: معروض على الجمعية العامة 
مشروع قرار أوصت باعتماده اللجنة الثانية في الفقرة 8 من 
تقريرها. نبت الآن في مشروع القرار المعنون “تنفيذ اتفاقية 
التنوع البيولوجي وإسهامه في تحقيق التنمية المستدامة”. وقد 
اعتمدته اللجنة الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في 

أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )القرار 214/68(.
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الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في أن تختتم نظرها في البند الفرعي )و( من البند 

19 من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

تقرير مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة عن دورته  )ز( 
العالمية الأولى

)A/68/438/Add.7( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت باعتماده اللجنة في الفقرة 8 من تقريرها. 
نبت الآن في مشروع القرار المعنون “تقرير مجلس إدارة برنامج 
الأمم المتحدة للبيئة عن دورته العالمية الأولى وتنفيذ الفرع الرابع 
- جيم المعنون ‘الركيزة البيئية في سياق التنمية المستدامة’ من 
المستدامة”. وقد  للتنمية  المتحدة  الأمم  لمؤتمر  الختامية  الوثيقة 
اعتمدته اللجنة الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في 

أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )215/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
ترغب في أن تختتم نظرها في البند الفرعي )ز( من البند 19 

من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

الانسجام مع الطبيعة )ح( 

)A/68/438/Add.8( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: معروض على الجمعية العامة 
مشروع قرار أوصت باعتماده اللجنة الثانية في الفقرة 8 من 
اللجنة  اعتمدته  وقد  القرار.  الآن في مشروع  نبت  تقريرها. 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )216/68(.

قد  الجمعية  تكون  بذلك  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
اختتمت هذه المرحلة من نظرها في البند الفرعي )ح( من البند 

19 من جدول الأعمال.

)ط( التنمية المستدامة للجبال

)A/68/438/Add.9( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: معروض على الجمعية العامة 
مشروع قرار أوصت باعتماده اللجنة الثانية في الفقرة 6 من 
اللجنة  اعتمدته  وقد  القرار.  الآن في مشروع  نبت  تقريرها. 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )217/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن اعتبر أن الجمعية 
ترغب في أن تختتم نظرها في البند الفرعي )ط( من البند 19 

من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

في  الإشعاعي  التهديد  منع  في  الدولي  المجتمع  دور  )ي( 
آسيا الوسطى

)A/68/438/Add.10( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 6 من 
تقريرها. نبت الآن في مشروع القرار المعنون “دور المجتمع 
وقد  الوسطى”.  آسيا  في  الإشعاعي  التهديد  منع  في  الدولي 
اعتمدته اللجنة الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في 

أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )218/68(.
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الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
ترغب في اختتام نظرها في البند الفرعي )ي( من البند 19 من 

جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

البند 20 من جدول الأعمال

البشرية  للمستوطنات  المتحدة  الأمم  مؤتمر  نتائج  تنفيذ 
للمستوطنات  المتحدة  الأمم  برنامج  وتعزيز  الثاني(  )الموئل 

البشرية )موئل الأمم المتحدة(

)A/68/439( تقرير اللجنة الثانية

بأن  الأعضاء  أبلغ  أن  أود  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
البت في مشروع القرار الذي أوصت اللجنة الثانية باعتماده 
في الفقرة 12 من تقريرها قد تأجل إلى موعد لاحق لإتاحة 
الوقت للجنة الخامسة لاستعراض الآثار المترتبة عليه في الميزانية 
البرنامجية. وستبت الجمعية في مشروع القرار حالما يصبح تقرير 

اللجنة الخامسة بشأن آثاره على الميزانية البرنامجية متاحا.

بذلك، تكون الجمعية قد اختتمت هذه المرحلة من نظرها 
في البند 20 من جدول الأعمال.

البند 21 من جدول الأعمال )تابع(

العولمة والترابط

)A/68/440( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في أن تحيط علما بتقرير اللجنة الثانية؟

تقرر ذلك.

قد  الجمعية  تكون  بذلك،  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
جدول  من   21 البند  في  نظرها  من  المرحلة  هذه  اختتمت 

الأعمال.

العولمة  سياق  في  التنمية  تعزيز  في  المتحدة  الأمم  دور  )أ( 
والترابط

)A/68/440/Add.1( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 8 من 
اللجنة  اعتمدته  وقد  القرار.  الآن في مشروع  نبت  تقريرها. 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة ترغب في أن تحذو 

حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )219/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
البند  البند الفرعي )أ( من  العامة ترغب في اختتام نظرها في 

21 من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

)ب( تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية

)A/68/440/Add.2( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
الفقرة  في  باعتمادهما  الثانية  اللجنة  أوصت  قرارين  مشروعا 
14 من هذا التقرير. ونبت الآن في مشروعي القرارين الأول 

والثاني، الواحد تلو الآخر.

مشروع القرار الأول معنون “تسخير العلم والتكنولوجيا 
لأغراض التنمية”. وقد اعتمدته اللجنة الثانية. هل لي أن أعتبر 

أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار الأول )القرار 220/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: مشروع القرار الثاني معنون 
“السنة الدولية للضوء وتكنولوجيات الضوء، 2015”. وقد 
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اعتمدته اللجنة الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في 
أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار الثاني )القرار 221/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في اختتام نظرها في البند الفرعي )ب( من البند 

21 من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

التعاون الإنمائي مع البلدان المتوسطة الدخل )ج( 

)A/68/440/Add.3( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 10 من 
تقريرها. ونبت الآن في مشروع القرار. وقد اعتمدته اللجنة 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )222/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في اختتام نظرها في البند الفرعي )ج( من البند 

21 من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

الثقافة والتنمية )د( 

)A/68/440/Add.4( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
 10 الفقرة  في  باعتماده  الثانية  اللجنة  أوصت  قرار  مشروع 
المعنون “الثقافة  القرار  الآن في مشروع  ونبت  تقريرها.  من 
أن  الثانية. هل لي  اللجنة  اعتمدته  وقد  المستدامة”.  والتنمية 

أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )223/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: بذلك، تكون الجمعية العامة 
قد اختتمت هذه المرحلة من نظرها في البند الفرعي )د( من 

البند 21 من جدول الأعمال.

البند 22 من جدول الأعمال

مجموعات البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة

)A/68/441( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في أن تحيط علما بتقرير اللجنة الثانية؟

تقرر ذلك.

قد  الجمعية  تكون  بذلك،  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
جدول  من   22 البند  في  نظرها  من  المرحلة  هذه  اختتمت 

الأعمال.

متابعة مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا )أ( 

)A/68/441/Add.1( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 7 من 
تقريرها. ونبت الآن في مشروع القرار. وقد اعتمدته اللجنة 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة ترغب في أن تحذو 

حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )224/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
البند  البند الفرعي )أ( من  العامة ترغب في اختتام نظرها في 

22 من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

برنامج  تنفيذ  لاستعراض  الشامل  العشري  المؤتمر  )ب( 
عمل ألماتي
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)A/68/441/Add.2( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 7 من 
“إجراءات  المعنون  القرار  مشروع  في  الآن  ونبت  تقريرها. 
البلدان  بها  تنفرد  التي  والمشاكل  بالاحتياجات  تتصل  محددة 
للبلدان  الدولي  الوزاري  المؤتمر  نتائج  الساحلية:  غير  النامية 
النامية غير الساحلية وبلدان المرور العابر النامية والبلدان المانحة 
مجال  في  بالتعاون  المعني  الدولية  والإنمائية  المالية  والمؤسسات 
النقل العابر”. وقد اعتمدته اللجنة الثانية. هل لي أن أعتبر أن 

الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟

اعتمد مشروع القرار )225/68(.

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في اختتام نظرها في البند الفرعي )ب( من البند 

22 من جدول الأعمال؟

تقرر ذلك.

البند 23 من جدول الأعمال

القضاء على الفقر وقضايا إنمائية أخرى

)A/68/442( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في أن تحيط علما بتقرير اللجنة الثانية؟

تقرر ذلك.

قد  الجمعية  تكون  بذلك،  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
جدول  من   23 البند  في  نظرها  من  المرحلة  هذه  اختتمت 

الأعمال.

الفقر  على  للقضاء  الثاني  المتحدة  الأمم  عقد  تنفيذ  )أ( 

 )2017-2008(

 )A/68/442/Add.1( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 9 من 
الأمم  “عقد  المعنون  القرار  مشروع  في  الآن  نبتُّ  تقريرها. 
المتحدة الثاني للقضاء على الفقر )2008- 2017(”، وقد 
اعتمدته اللجنة الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في 

أن تحذو حذوها؟ 

اعتمد مشروع القرار )226/68(. 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة تود أن تختتم نظرها في البند الفرعي )أ( من البند 23 

من جدول الأعمال؟ 

تقرر ذلك. 

)ب( دور المرأة في التنمية

 )A/68/442/Add.2( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 9 من 
تقريرها. نبت الآن في مشروع القرار. اعتمدت اللجنة الثانية 
مشروع القرار. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو 

حذوها؟ 

اعتمد مشروع القرار )227/68(. 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في اختتام نظرها في البند الفرعي )ب( من البند 

23 من جدول الأعمال؟ 

تقرر ذلك. 
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تنمية الموارد البشرية )ج( 

 )A/68/442/Add.3( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 7 من 
تقريرها. ونبت الآن في مشروع القرار. اعتمدت اللجنة الثانية 
مشروع القرار. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو 

حذوها؟ 

اعتمد مشروع القرار )228/68(. 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في أن تختتم نظرها في البند الفرعي )ج( من البند 

23 من جدول الأعمال؟ 

تقرر ذلك. 

البند 24 من جدول الأعمال 

الأنشطة التنفيذية من أجل التنمية

 )A/68/443( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في أن تحيط علما بتقرير اللجنة الثانية؟ 

تقرر ذلك. 

قد  الجمعية  تكون  بذلك  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
جدول  من   24 البند  في  نظرها  من  المرحلة  هذه  اختتمت 

الأعمال. 

الأنشطة  التنفيذية  التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة  )أ( 
من أجل التنمية

 )A/68/443/Add.1( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 9 من 

تقريرها. نبت الآن في مشروع القرار. اعتمدت اللجنة الثانية 
مشروع القرار. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو 

حذوها؟ 

اعتمد مشروع القرار )229/68(. 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة تود أن تختتم نظرها في البند الفرعي )أ( من البند 24 

من جدول الأعمال؟ 

تقرر ذلك. 

التعاون فيما بين بلدان الجنوب )ب( 

 )A/68/443/Add.2( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 8 من 
تقريرها. نبت الآن في مشروع القرار. اعتمدت اللجنة الثانية 
مشروع القرار. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو 

حذوها؟ 

اعتمد مشروع القرار )230/68(. 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في اختتام نظرها في البند الفرعي )ب( من البند 

24 من جدول الأعمال؟ 

تقرر ذلك. 

البند 25 من جدول الأعمال 

التنمية الزراعية والأمن الغذائي والتغذية

 )A/68/444( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: معروض على الجمعية ثلاثة 
مشاريع قرارات أوصت اللجنة الثانية باعتمادها في الفقرة 22 
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إلى  الأول  من  القرارات  مشاريع  الآن في  نبت  تقريرها.  من 
الثاني والثالث، الواحد تلو الآخر. 

للبقول،  الدولية  “السنة  بعنوان  الأول  القرار  مشروع 
2016”. اعتمدت اللجنة الثانية مشروع القرار. هل لي أن 

أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟ 

اعتُمد مشروع القرار الأول )القرار 231/68(. 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: مشروع القرار الثاني معنون 
“يوم التربة العالمي والسنة الدولية للتربة”. وقد اعتمدته اللجنة 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟ 

اعتمد مشروع القرار الثاني )القرار 232/68(. 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: عنوان مشروع القرار الثالث 
اعتمدته  وقد  والتغذية”،  الغذائي  والأمن  الزراعية  “التنمية 
اللجنة الثاني. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو 

حذوها؟ 

اعتمد مشروع القرار الثالث )القرار 233/68(. 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
البند 25 من  ترغب في أن تختتم هذه المرحلة من نظرها في 

جدول الأعمال؟ 

البند 26 من جدول الأعمال 

نحو إقامة شراكات عالمية

 )A/68/445( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: معروض على الجمعية العامة 
 10 الفقرة  في  باعتماده  الثانية  اللجنة  أوصت  قرار  مشروع 
من تقريرها. نبت الآن في مشروع القرار، المعنون “نحو إقامة 
بين  التعاون  لتعزيز  المبادئ  على  قائم  نهج  عالمية:  شراكات 

الأمم المتحدة وجميع الشركاء المختصين” وقد اعتمدته اللجنة 
الثانية. هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟ 

اعتمد مشروع القرار )234/68(. 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
البند 26 من  ترغب في أن تختتم هذه المرحلة من نظرها في 

جدول الأعمال؟ 

تقرر ذلك. 

البند 61 من جدول الأعمال 

السيادة الدائمة للشعب الفلسطيني في الأرض الفلسطينية 
في  العرب  وللسكان  الشرقية،  القدس  فيها  بما  المحتلة، 

الجولان السوري المحتل على مواردهم الطبيعية

 )A/68/446( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 10 من 
تقريرها. نبت الآن في مشروع القرار. طُلب إجراء تصويت 

مسجل. 

أجري تصويت مسجل. 

المؤيدون: 
أنتيغوا  أنغولا،  أندورا،  الجزائر،  ألبانيا،  أفغانستان، 
أذربيجان، جزر  النمسا،  أرمينيا،  وبربودا، الأرجنتين، 
بيلاروس،  بربادوس،  بنغلاديش،  البحرين،  البهاما، 
المتعددة  بوليفيا  دولة  بوتان،  بنن،  بليز،  بلجيكا، 
البرازيل،  بوتسوانا،  والهرسك،  البوسنة  القوميات، 
بروني دار السلام، بلغاريا، بوركينا فاسو، بوروندي، 
كابو فيردي، كمبوديا، تشاد، شيلي، الصين، كولومبيا، 
ديفوار،  كوت  كوستاريكا،  الكونغو،  القمر،  جزر 
كرواتيا، كوبا، قبرص، الجمهورية التشيكية، جمهورية 
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كوريا الشعبية الديمقراطية، الكونغو، الدانمرك، جيبوتي، 
السلفادور،  مصر،  إكوادور،  الدومينيكية،  الجمهورية 
إريتريا، إستونيا، إثيوبيا، فيجي، فنلندا، فرنسا، غابون، 
غامبيا، ألمانيا، غانا، اليونان، غرينادا، غواتيمالا، غينيا، 
غينيا - بيساو، غيانا، هايتي، هنغاريا، أيسلندا، الهند، 
أيرلندا،  العراق،  إيران الإسلامية،  إندونيسيا، جمهورية 
كازاخستان،  الأردن،  اليابان،  جامايكا،  إيطاليا، 
كينيا، الكويت، قيرغيزستان، جمهورية لاو الديمقراطية 
ليختنشتاين،  ليبيا،  ليسوتو،  لبنان،  لاتفيا،  الشعبية، 
ليتوانيا، لكسمبرغ، مدغشقر، ماليزيا، ملديف، مالطة، 
منغوليا،  موناكو،  المكسيك،  موريشيوس،  موريتانيا، 
الجبل الأسود، المغرب، موزامبيق، ميانمار، ناميبيا، نيبال، 
هولندا، نيوزيلندا، نيكاراغوا، النيجر، نيجيريا، النرويج، 
عمان، باكستان، بيرو، الفلبين، بولندا، البرتغال، قطر، 
الاتحاد  رومانيا،  مولدوفا،  جمهورية  كوريا،  جمهورية 
الروسي، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، سانت 
سان  مارينو،  سان  ساموا،  غرينادين،  وجزر  فنسنت 
السنغال،  السعودية،  العربية  المملكة  وبرينسيبي،  تومي 
سلوفاكيا،  سنغافورة،  سيراليون،  سيشيل،  صربيا، 
أفريقيا،  جنوب  الصومال،  سليمان،  جزر  سلوفينيا، 
سوازيلند،  سورينام،  السودان،  لانكا،  سري  إسبانيا، 
السورية،  العربية  الجمهورية  سويسرا،  السويد، 
اليوغوسلافية  مقدونيا  جمهورية  تايلند،  طاجيكستان، 
وتوباغو،  ترينيداد  توغو،  ليشتي،   - تيمور  سابقا، 
تونس، تركيا، تركمانستان، توفالو، أوغندا، أوكرانيا، 
لبريطانيا  المتحدة  المملكة  المتحدة،  العربية  الإمارات 
المتحدة،  تنزانيا  جمهورية  الشمالية،  وأيرلندا  العظمى 
البوليفارية،  أوروغواي، أوزبكستان، جمهورية فنزويلا 

فييت نام، اليمن، زامبيا، زمبابوي

المعارضون:
ميكرونيزيا  ولايات  مارشال،  جزر  إسرائيل،  كندا، 

الموحدة، بالاو، الولايات المتحدة الأمريكية

الممتنعون:
ملاوي،  كيريباس،  هندوراس،  الكاميرون،  أستراليا، 

بنما، بابوا غينيا الجديدة، باراغواي، تونغا

 6 مقابل  صوتا   168 بأغلبية  القرار  مشروع  اعتمد 
أصوات، وامتناع 9 أعضاء عن التصويت )القرار 235/68(. 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
البند 61 من  ترغب في أن تختتم هذه المرحلة من نظرها في 

جدول الأعمال؟ 

تقرر ذلك. 

البند 174 من جدول الأعمال 

جامعة الأمم المتحدة

 )A/68/602( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع قرار أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 9 من 
ميثاق  على  “التعديلات  عنوانه  القرار  مشروع  إن  تقريرها. 
جامعة الأمم المتحدة” وقد اعتمدته اللجنة الثانية. هل لي أن 

أعتبر أن الجمعية ترغب في أن تحذو حذوها؟ 

اعتمد مشروع القرار )القرار 236/68(. 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
ترغب في اختتام نظرها في البند 174 من جدول الأعمال؟ 

تقرر ذلك. 
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البند 122 من جدول الأعمال 

تنشيط أعمال الجمعية العامة 

 )A/68/590( تقرير اللجنة الثانية

الجمعية  على  معروض  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
مشروع مقرر أوصت اللجنة الثانية باعتماده في الفقرة 5 من 
تقريرها. نبت الآن في مشروع المقرر المعنون “برنامج عمل 
اللجنة الثانية للدورة التاسعة والستين للجمعية العامة”. هل لي 

أن أعتبر أن الجمعية ترغب في اعتماده؟

اعتمد مشروع المقرر )546/68(. 

قد  الجمعية  تكون  بذلك  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
اختتمت نظرها في البند 122 من جدول الأعمال. 

البند 135 من جدول الأعمال 

تخطيط البرامج 

 )A/68/447( تقرير اللجنة الثانية

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: هل لي أن أعتبر أن الجمعية 
العامة ترغب في أن تحيط علما بتقرير اللجنة الثانية؟ 

تقرر ذلك. 

قد  الجمعية  تكون  بذلك  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
من جدول  البند 135  في  نظرها  من  المرحلة  هذه  اختتمت 

الأعمال. 

أود أن أشكر، باسم الجمعية العامة، السفير ديالو، الممثل 
الدائم للسنغال ورئيس اللجنة الثانية، وأعضاء مكتب اللجنة، 
أدائهم. وبذلك  اللجنة والممثلين على حسن  فضلا عن أمين 
تكون الجمعية قد اختتمت نظرها في جميع تقارير اللجنة الثانية 

المعروضة عليها. 

البند 7 من جدول الأعمال )تابع( 

تنظيم الأعمال وإقرار جدول الأعمال وتوزيع البنود 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: معروض على الجمعية تقرير 
من  البند 116  من  )و(  الفرعي  البند  بشأن  الخامسة  اللجنة 
جدول الأعمال، المعنون “تعيين أعضاء في اللجنة الاستشارية 
 .A/68/562/Add.1 المستقلة للمراجعة” الصادر بوصفه الوثيقة

بموجب  الخامسة  اللجنة  تقرير  في  الجمعية  تنظر  ولكي 
الباب  الفرعي، سيكون من الضروري إعادة فتح  البند  ذلك 
للنظر في البند الفرعي )و( من البند 116 من جدول الأعمال. 

هل لي أن أعتبر أن الجمعية العامة ترغب في إعادة فتح 
البند 116 من جدول  من  )و(  الفرعي  البند  النظر في  باب 

الأعمال والشروع في النظر فيه فورا؟ 

تقرر ذلك.

البند 116 من جدول الأعمال )تابع( 

تعيينات لملء الشواغر في الأجهزة الفرعية وتعيينات أخرى 

تعيين أعضاء في اللجنة الاستشارية المستقلة للمراجعة.  )و( 

 )A/68/562/Add.I( تقرير اللجنة الخامسة

تقرير  من   3 الفقرة  في  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
بأن  اللجنة  توصي  الجمعية،  على  المعروض  الخامسة  اللجنة 
تعيّن الجمعية العامة السيدة ماريا غراسيا بوليدو تان، عضوا 
في اللجنة الاستشارية المستقلة للمراجعة، لفترة عضوية مدتها 

ثلاث سنوات تبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2014. 

هل لي أن أعتبر أن الجمعية ترغب في تعيين السيدة تان، 
عضوا في اللجنة الاستشارية المستقلة للمراجعة، لفترة عضوية 

مدتها ثلاث سنوات تبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2014؟ 

تقرر ذلك. 
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بذلك تكون الجمعية قد اختتمت نظرها في البند الفرعي 
)و( من البند 116 من جدول الأعمال. 

برنامج العمل 

الرئيس )تكلم بالإنكليزية(: أود أن أوجه انتباه الأعضاء 
أن  يذكرون  الأعضاء  لعل  الحالية.  الدورة  تعليق  تاريخ  إلى 
المعقودة في 12  العامة  قد قررت في جلستها  العامة  الجمعية 
الدورة  تعليق  موعد  تأجيل   2013 الأول/ديسمبر  كانون 
الأول/ديسمبر،  كانون   20 الجمعة  يوم  إلى  والستين  الثامنة 
وهو اليوم. ونظرا للعمل الذي لا يزال يتعين إنجازه في اللجنة 
الخامسة، أود أن أقترح على الجمعية إرجاء موعد تعليق الدورة 
الحالية مرة أخرى إلى يوم الاثنين 23 كانون الأول/ديسمبر. 

وآمل أن يكون ذلك التمديد الأخير. 

اعتراض، هل لي أن أعتبر أن الجمعية  ما لم يكن هناك 
توافق على تأجيل موعد تعليق جلسات الدورة الثامنة والستين 

مرة أخرى إلى يوم الاثنين، 23 كانون الأول/ديسمبر؟ 

تقرر ذلك. 

الأعضاء  أستشير  أن  أود  بالإنكليزية(:  )تكلم  الرئيس 
بشأن تمديد عمل اللجنة الخامسة. لعل الأعضاء يذكرون أن 
 6 في  المعقودة  العامة  جلستها  في  قررت  قد  العامة  الجمعية 
يوم  إلى  الخامسة  اللجنة  عمل  تمديد  الأول/ديسمبر،  كانون 
ومع  اليوم.  يوافق  الذي  الأول/ديسمبر،  كانون   20 الجمعة 
تمديدا  تطلب  اللجنة  أن  الخامسة  اللجنة  رئيس  أبلغني  ذلك، 
إضافيا لمدة عملها إلى يوم الاثنين، 23 كانون الأول/ديسمبر، 
نظرا إلى أن ذلك التمديد سوف ييسر التوصل إلى توافق في 

الآراء بشأن مشاريع القرارات المعلقة المعروضة عليها. 

على  توافق  العامة  الجمعية  أن  أعتبر  أن  لي  هل  وعليه، 
تمديد عمل اللجنة الخامسة إلى يوم الاثنين 23 كانون الأول/

ديسمبر؟ 

تقرر ذلك. 

رفعت الجلسة الساعة 11/15. 


